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Municipalité de Somerset-Sud), Route 116, 10e Rang
Est and 11e Rang Est roads and Ruisseau des Aulnes that
it meets; southwesterly, successively, the southeast side
of the right-of-way of Chemin des Pointes (shown in the
original) limiting to the southeast lots 1A, 1B, 1C, 1D,
2A, 2B, 2C, 3A, 3B, 3C and 3E of Rang 12 of the
cadastre of Canton de Stanfold then part of the south-
eastern line of the said cadastre to the western line of
lot 16C of Rang 12 of the said cadastre, that line crossing
Rivière Bulstrode, Route 263 and Route Boisvert and
Rivière L’Abbé that it meets; in reference to that cadastre,
northerly, the western line of the said lot, that line ex-
tended across Route 116 and the disused railway right-
of-way that it meets; southwesterly, part of the dividing
line between ranges 11 and 12 to the western line of
lot 23D of Rang 11, that line crossing Route de l’Aéroport
and Rivière Bulstrode that it meets; northerly, the west-
ern line of the said lot and its extension to the southeast-
ern line of lot 23F of Rang 10; southwesterly, successively,
part of the southeastern line of lot 23F and the southeastern
line of lots 24A, 24B and 24C, all of Rang 10; northerly,
the western line of lot 24C of the said range, that line
extended across Chemin 10e Rang Ouest that it meets;
southwesterly, part of the dividing line between ranges 9
and 10 to the western line of lot 25B of Rang 9; north-
erly, the western line of the said lot, that line crossing
Rivière Noire that it meets; northeasterly, part of the
dividing line between ranges 9 and 8 to the western line
of lot 24D of Rang 8; northerly, the western line of the
said lot, that line extended across Chemin 8e Rang Ouest
that it meets; northeasterly, part of the dividing line
between ranges 8 and 7 to the western line of lot 23B of
Rang 7; northerly, the western line of the said lot;
northeasterly, part of the dividing line between ranges 7
and 6 to the western line of lot 21B of Rang 6; northerly,
successively, the western line of lot 21B of Rang 6, that
line crossing Petit Ruisseau Perreault and Chemin 6e

Rang Ouest that it meets, then the western line of lot 21
of Rang 5; southwesterly, part of the dividing line be-
tween ranges 4 and 5 to the western line of lot 22A of
Rang 4; northerly, the western line of the said lot, that
line crossing Rivière Blanche that it meets; southwest-
erly, part of the dividing line between ranges 3 and 4 to
the western line of lot 23A of Rang 3; northerly, the
western line of the said lot; southwesterly, part of the
dividing line between ranges 2 and 3 to the dividing line
between the cadastres of Canton de Stanfold and Canton
de Bulstrode; northerly, part of the dividing line be-
tween the said cadastres and its extension to the centre
line of Rivière Bécancour, that line crossing route 165
and extended across Route Saint-Louis that it meets;
finally, in a general northeasterly direction, the centre
line of the said river upstream and to the right of all the
islands making up the cadastre of Canton de Blandford
to the starting point.

Those limits define the territory of the new Ville de
Princeville in the Municipalité régionale de comté de
L’Érable.
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O.C. 105-2000, 9 February 2000
An Act respecting municipal territorial organization
(R.S.Q., c. O-9)

Correction to the amalgamation order constituting
Municipalité d’Oka

WHEREAS Order in Council 950-99 respecting the
amalgamation of Municipalité d’Oka and Paroisse d’Oka
was made on 25 August 1999;

WHEREAS an error in writing appears on that Order in
Council;

WHEREAS section 214.2 of the Act respecting munici-
pal territorial organization (R.S.Q., c. O-9) provides that
the Government is allowed to correct that error;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Municipal Affairs and Greater
Montréal:

THAT section 21 of the purview of Order in Council
950-99 dated 25 August 1999 respecting the amalgam-
ation of Municipalité d’Oka and Paroisse d’Oka be
amended by substituting the number “246” for the num-
ber “146” in the first sentence.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif
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